
PROJEKT: 

MOJA BAŠTINA 

CILJ NAM JE BIO: 

istražiti područja koja su iz 

industrijskih dijelova postala 

turistička ponuda te ih 

usporediti s europskim 

projektima te napraviti  

promidžbu takvog područja 



TO SMO ISTRAŽILI NA NASTAVI STRANIH 

JEZIKA 

( UČENICI 3.H I 3.E, 2.AH RAZREDA)  

UZ 

NASTAVNICE  ROMANU GAŠPAR, 

SVJETLANU BRKIĆ MILIVOJEVIĆ I 

VESNU ŠAGOVAC  

TE UČENICI  2.E RAZREDA NA NASTAVI 

OSNOVA TURIZMA UZ NASTAVNICU 

IVANU KEVDŽIJA. 



INDUSTRIJSKA 
PODRUČJA 



DUGI OTOK 
 Brojni su tragovi prapovijesti među kojima se ističu 

kamena industrija 

 

  Dosadašnja istraživanja su u Vlaknu utvrdila kulturni 

sloj star 20 tisuća godina, a među inim nalazima i 

očuvani ljudski kostur, jedini takav nalaz na čitavom 

jadranskom prostoru 

 

 Iz starohrvatskog razdoblja sačuvale su se u 

cijelosti ili djelomično, crkvice, suhozidne kućice i 

grobovi. 





LABIN 
 Više od 400 godina rudnici su bili kralježnica 

labinskog gospodarstva 

 

 

 1942. 

 Istarski ugljenokop 

 10.470 radnika iskopalo 1.158.000 tona ugljena 

 

 

 





  Rudnik u Labinu prestao je s radom 1988.  godine 

 

  Rudarstvo je potpuno ugašeno 

u Tupljaku 1999. godine.  

 

  Labin drugi najveći izvoznik u Istri 





3. MAJ- RIJEKA 

 3. Maj naziv je brodogradilišta iz Rijeke 

 

 Osnovano je 1892., kada je njemačka 

brodogradilišna tvrtka Howaldts 

Werke iz Kiela izgradila manje brodogradilište, na 

priobalnom dijelu zvanom Brgudi, nedaleko 

od grada Rijeke. 



 Nakon drugog svjetskog rata, dana 3. 

svibnja Rijeka je oslobođena 

 

 

 U spomen na oslobođenje Rijeke, 3. svibnja 1948., 

tri godine poslije nakon oslobođenja, ime ovog 

brodogradilišta iz ˝Kvarnersko brodogradilište˝ se 

mijenja u današnji Brodogradilište 3. Maj˝. 

 





KULTURNI CENTAR KARLO ROJC U PULI 

 

 Društveni centar Rojc, nalazi se u Puli u kompleksu 

koji je do 1991. služio kao vojarna JNA 

 

 Ime je dobila po narodnom heroju Karlu Rojcu 



 Prostor se nalazi u centru Pule, u ulici Gajeva 3, a 

površine je oko 20.000 kvadratnih metara, zajedno s 5 

hektara okolnog zemljišta. Do sada je više od 4.000 

kvadratnih metara hodnika volonterski oslikalo 60-ak 

umjetnika, tako da "Rojc" sve više nalikuje galeriji. 

 

 

 Rojc, uz mnoge strance, posjećuju i mladi i sve druge 

dobne skupine Pule. Svake godine mjesto je 

održavanja festivala punk-rock glazbe, dok su manji 

koncerti česti i tijekom cijele godine. 

 





HVALA NA POZORNOSTI! 

 

 Prezentaciju izradile: 

 Ivana Komljenović 

 Nikolina Majcan 

 Lorena Čikor 

 Ana-Maria Novak 

 Barbara Drkulec  

 Petra Horvat 

 

 Prezentirao: Ilija Darmanović 



ONCE INDUSTRIAL, TODAY A 

TOURIST PARADISE 

Ivana Andričević 

Sara Šopalović 

Ivona Ulrih,3.H 



PARENZANA 



PARENZANA 

 TPC (Trieste-Parenzo-Canfanaro)  

 operating between 1902 and 1935  

 between Trieste and Poreč  

 Italy, Slovenia and Croatia 

 



IMPORTANCE 

 important to the citizens 

 transport  

 Trieste market 

 During the World War I the railway was used to 

transport military and food supply for the local 

population 

 



HISTORY  

 Kingdom of Italy 

 Great Depression  

 August 31, 1935 

 Emigration 

 Abyssinia 

 



TOURISM 

 There is a museum telling a story of Parenzana 

 Train on wheels goes through Rakotule, Karojba and 

Motovun 

 

 

 



BEGINNING OF THE JOURNEY 

 Our journey starts with a welcome drink at the town 

of Vizinada. It provides one of the most beautiful 

views of the Green and Blue Istria.  

 



RAKOTULE HIGHLIGHTS 

 Istrian folk music  

 authentic Istrian delicacies 

 souvenirs 

 

 



 



 small domestic animal zoo and a children's 

playground 

 

 



KAROJBA 

 Magnificent panoramic view over natural beauties of 

Green Istria 

 



MOTOVUN 

 old railway station 

 old part of Motovun 

 

 



SALTERN NIN 



HISTORY 

 dates back to Roman times 

 closed in 1550 and reopened in 1955 

 Privately owned since 2002 

 



ABOUT 

 one of rare saltern that produce salt in traditional and 

natural-ecological way 

 solar energy and the sea 

 



 



PARK SALTERN NIN 

 opened in 2005 

 over 280 species of birds 

 



SALT MUSEUM 

 exhibits that were used in the traditional production 

of salt 

 rake to collect salt 

 wagons for transportation on the salt pans 

 wooden packing machine 

 



 



LIGHTHOUSES IN 

CROATIA 



 



 Usually they are used as a navigational 

aid for maritime pilots at sea or on inland waterways. 

 Today they are used for accommondation  

 

 



SAVUDRIJA - UMAG 

 It was built in 1818 

 The oldest lighthouse in the Adriatic coast 

 Guests can use one apartment for four people 

 



ST. IVAN AT SEA 

 It is located in front of Rovinj city  

 It was built in 1853 

 It has two four-bed apartments  

 



PORER-PULA 

 It was built in 1833 

 It is the most beautiful lighthouse on Adriatic coast 

 35 m high,and it only takes one minute to go around it 

 



PLOČICA-KORČULA 

 It has the largest capacity of acomodation(max 14 

people) 

 It is the best place for diving 

 



SUŠAC 

 It is located near Hvar  

 It was built in 1878 on the highest southern part of 

the island which is extremely steep  

 It has two four-bed apartments 

 





EDEN 
PROJECT 



A LIVING THEATRE OF PLANTS IN THE 
HEART OF CORNWALL 
  

All life of Earth depends upon the survival of the 
plants that surround us - each day of our lives, we 

use plants from every continent on the planet. 



The Eden Project is 
an exciting attraction 
where you can explore 
your relationship with 

nature, learn new 
things and get 

inspiration about the 
world around you. 



FOOD AND DRINK 
You'll find fabulous places to eat and 

drink at Eden. We use local, seasonal or 
fairly traded products wherever we can. 

 



ART AT THE EDEN PROJECT 

African totems 



Eve is made mostly 
of clay from Eden 

itself.  
 

Inside she has a 
galvanised steel 

armature, and her 
hair was planted 

with Stipa tenuissima.  
 
 

  Eve 



WEEE Man 
Our waste giant is made from all the Waste Electrical 

and Electronic Equipment (about 3.3 tonnes) one 
person throws away in a lifetime.  



  Our vibrant global garden tells the fascinating story of 
plants, and how we use them for things like medicine, 

fuels, materials and food. 
 



  

Stroll past lemon trees, 
olives trees, vines and 
perfumed herbs on a 

colourful sensory journey 
through the warm temperate 
regions of the world, taking 
in the Mediterranean, South 

Africa and California. 



 To enjoy your visit, plan to spend the whole     
day - there is so much to see; you need time 

to enjoy the sites true splendour.  



Top 10 reasons to visit 
the Eden Project  

1. the world's largest rainforest 
in captivity with steamy 
jungles and waterfalls 

2. cutting-edge architecture and 
buildings 

3. stunning garden displays all 
year round 

 



4. world-class sculpture and 
art 

5. evening gigs, concerts and 
an ice rink in the winter 

6. educational centre and 
demonstrations to inspire 
all age 

7. brilliant local, fairly 
traded food in the 
restaurants and cafes 

 
 
 



8. a Rainforest Canopy 
Walkway, where you 
can take a stunning walk 
among the treetops 

9. living example of 
regeneration and 
sustainable living 

10. free ride on our land 
train, often pulled by a 
tractor. 

 



PORTUGAL 

 

 

 

 

 

 

Antonio Hunjek 

Anamarija Herman 

1.H 

 



GENERAL ABOUT PORTUGAL 

 Country in southwest Europe 

 Westernmost country of mainland Europe 

 Largest city and capital – Lisbon 

 Name – Porto  

 



LOCATION 



INDUSTRY TURNING INTO TOURISM 

 Portugal was a very strong industry force, but in 

time the industry collapsed  more and more. 

 But some places of industrial factories and 

companies are increasingly developing tourism 

and tourist attractions. 



SANTA MARIA LIGHTHOUSE 

 recently opened to visitors after undergoing 

remodelling and becoming a museum. 

 



ALENQUER 

 closed down 15 years ago 

 - reminder of how Portugal's traditional 

industries were forced out of market 



MARINHA GRANDE 

 Musem – City of Crystal 

 Glass manufactury turns into glass museum 



CORK INDUSTRY 

 Tour of cork forests 

 Binoculars and telescopes – Guides 

 Flora and fauna 

 Cork musem 

 

 



SAO DOMINGOS MINES 

 Deserted open-pit mine 

 Closure the mine has attracted tourists 

 Old mining company convered into hotel 

 Small musem and archive 



MOINHO DE VENTO - WINDMILLS 

Tradicional Portuguese windmills 

restored to the highest degree of 

luxury 

Designed for families, couples, single 

parents and individuals 
 

 

 





FRANCUSKA 

Prezentaciju izradile: Ines Karlović i Tamara Ćeran,2.H 



~ DESTINACIJE U FRANCUSKOJ 

KOJE SU DOBILE PRIZNANJE 

EDEN ~ 

 1.) Morvan Regional Nature Park 

 2.) Roubaix 

 3.) The Grand Site du Marais Poitevin 

 4.) Northern Vosges Regional Natural Park 

 5.) The Tourist Wine Route Of The Jura 

  



MORVAN REGIONAL NATURE 

PARK 
~ Regionalni park prirode 

~ “Pluća Burgundije” 

~ Mnoga događanja 

tijekom godine 

~ Projekt “Morvan za sve” 

dobio je priznanje 2006. 

~ Uživanje u pogledu 

i“disanje punim 

plućima” 







~ ROUBAIX ~ 
~ Roubaix je mali grad 

smješten na odjelu 

Nord u sjevernoj 

Francuskoj, u blizini 

grada Lille 

~ Osnovan je u 

devetom stoljeću  

~ Srednji vijek 

(tekstil,vuna) 



1932. bazen 



2011. postaje muzej “La 

Piscine” 



~ THE GRAND SITE DU MARAIS 

POITEVIN ~ 

~ Nalazi se na 

Atlantskoj obali  

~ Nastanak ( močvara) 

~ Godišnje mijenjanje 

boja 

~ Najljepši krajolik 

~ Nazivan “Francuska 

Venecija” 

 

 





~ NORTHERN VOSGES 

REGIONAL NATURAL PARK ~ 
 ~ Zaštićeno područje 

šume, močvare, 
poljoprivrednog 
zemljišta i povijesnih 
znamenitosti 

~ Od 1976. naselje 
    pretvoreno u zaštićeni 

Nacionalni park 
~ Bogati prirodni krajolik-

dodan na UNESCO-ov 
popis međunarodnih 
rezervata biosfere 

 





~ THE TOURIST WINE ROUTE 

OF THE JURA ~ 
~ Vinogradno područje 

Francuske (Jura) 
~ Vinogradi pretvoreni u 

turističku atrakciju 
~ Tradicija od 1990. 
~ Put kojim posjetitelji hodaju 

iznosi 80 km 
~ Povezano s gastronomijom 





MOBILNOST SMO 

REALIZIRALI U ENGLESKOJ  

U MJESTU  

LAUNCASTER  

15.3.2015.- 21.3.2015. 

S nastavnicima su išle učenice: 

Ivona Ulrich,  

Ivana Andričević i 

 Sara Šopalović, 3.H razred 


